Urrs s, Arfas w3 Afswag ©
3adtat fearA € €931 ded

(www.learnpunjabi.org)

- Advanced Center for Tchnical Development of unabi )
Language, Literature & Culture,
Punjabi University, Patiala

i<t At St gEST @ Aoy Ursit gatedfidt & 993 ufag’ Jt Ae o #t fa A
g3 I & wET Ige SeH JuET I 37 @6 ©F 3t feaH SdeT 593 wgdt I kA 9w §
fimres g Sy I8 Urrsl galeafidl, famer ys 3= It Jarsh s e fead d9or J, & 21
It 2004 § H3-I7 foed © ¥ '3 derst 3, Afas w3 Afgweg © IS fRaH ©
o3+ deg & A diSl A AN © TER-ITHST . ALdS iy Surae ewrar for deg &
HEUST SJ6 &8 Widd aed @@t feg géh < ufad! gateafrct g et

for deg < warere dfufeg AfeR w3 fRasidar fegrar € Yerg 3. a3 fiw sfgs =9dt
g dfugeg Higs @ I 3T J1 37. Bfgs Unrs-Arecana-fean € Heéh 39 1 37 8fas &
gt © Ufa® G At g, Arecawg, U © ufgd =33-YAHg, ufad dast mls-dag w3
feamr © 939 &9 ffq <3 usy Ut I

aﬁr@aa@uauwa”rérea?awmﬁasr@swﬁ mewmawama
i 739 R9 uds S Hee ISt I deg 8 feafis i3 Aecawg fon & Jgrde
(www.learnpunjabi.org) BUg WasEs GUBET IS WF@@'{?“F?)‘&"’@?’SQBT g9 A8Y Tredat
IHS JJIe .



http://www.learnpunjabi.org/
http://www.learnpunjabi.org/

_jt=- breaking the script

G bairier \  Advanced Centrefor . %%] PAN ASIA :I
L Te h cal De vel pmel £
9 %hjrmﬁwl to \ of Punjabi Lan ICT R&D

/ |
J‘z Transllteratlon} ta Jﬁ R.Hmy:nusr‘wﬁeeﬁsny @ (ﬁ‘ Grants

Patiala, India

L @r - s Rt s i APNIC Programme I _'ILI
n@ ' d
3 4 i3 yes<it adtefrarshime o afger 2 B AT TSy PP (RN VR 3

7 2% 99 23 = 3 Jx,u:ul.iubmubuktfguk’fﬂu,fuw.bﬂﬂqﬂé-m?l(J

ujui“;dl@;GJJ&db,_&HHg,»c.j,_}uL;cm&u
75 u3 fee 22 & fiuss Ifslse yag Sasila &3 i
T Fr 65 0T 4 2 Wy o & Ul S 5 Ut
oW yud 2 feg @ 3w T S srsdt wgmi %

o o 3 ug Foor it ﬂ .Lbfi.&;ﬁfﬂ;';f;;driuﬁuuliub‘(uua

A s € short s, Oy 3 | Aebetes u‘ldlué.,u,-u&dfuldu.,uﬂ

T T e —

1. JOHH-Tondt fouinizgs . UAst I & fog fedues 3 9 fig © fefds i ffo ot
7er I 393 fg Ut 3 goudt it &g ot Aet 3 7 fa ufamss S8 fog mondt
(G9%) faut fRg fadt At J1 o€ Urrsll 9 B & Sgforest, fMadt fa ufarzTs feg Ifdst 3,
JIudt fout (&g ot s & &dt AHs Aahl fon 397 9793 fegd Urrst g8 8 & sgfarest
Aaydl et 3 werre J) € St Urrst @ B9 guirgr g TAI < I § Avse fo st <t
AHfr J| wrESt J1 fom deg & ufgd w3 AEs yust @09 §usT @@ wfdd Aecend T
feaH a9 I fgzr T93ad § HEA © fa IfEa It gt fsudt & mrawdt fudt w3 mramdt
folt § goudt fsdt g Sese & Ags3 Yyers age J1 3. I3 iy sfas w3 3. 3fieg fify
At ©rgT feafH3 &3 9 fer fsdmisgs Arecen@ & uast w3 det vars © 8 An3 gami
T &3 a9 &3 J1 o fult ST &t g eafis Ardm &t g g gg A e e 98% 3 &t
frmrer mee-gusT o8 modl st fg i3z dist 7 Aaet J fard erst gu K
fmi3fgs 996 T a8 9e3 391 Ao Jo| iR 39 mond € fa3= § ot R quisfas
gI& Afdet @ I I AR &5 593 7 HEH A w3 Aot ©F §93 &8t 7 Ao J1 g
Aeeand Yt & ydt Sarde § & g fault 3 gt fsudt fg quisfas a9 Aaer J1 fHArs <
for Aecangd & <33 adfent FIH € www..wichar.com REAEIE Ut I JOut <O
fsumizfas g9 Ut A Aaet J)

frm 3 fomer deg oo B9 wiigr Aeceng & feafis a3 fomr 3 gz fan &
It T3 § IHG H SadEt Bl i A fon 3 G8c uni3fg3 a9 e JI oA @ o8




Jt fer deg & B €9 Huz @8 g/t imizas fiareH & feam &3 J frgx  fan &
It Sgric § 8dt <g w3 B9t § IS f<u Mi3fa3 a9 Ao JI feg A Arecemg ded
T SgFEe QUg He3 @33 T QumET IS
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Camel gﬁ @ (0)- oorhaa is the
first Alphabet of
Gurmukhi script. It is one
of the three vowel
symbols of Gurmukchi
script. It does not occur
alone. It comes with
combination of three

m

vowel signs (matras) that

— e are _ (Amkarh), =
OOEEEEHENnE = -
OHGECOEEEEE 2.
v« CDCOEDEEEE .
DOEOEEOEEaE -
EANA :

2. Urrslt & fiffer ;. fon 918 § fimrs S Jue I8 fa Jarst ugewimg & dres igt wue

fegn W3 WUS W3 3 &8 de Idt I, for dvg & Uas 3o & fiftr v i wesEe

YAIH HY i3 J| fod Yoo wifswgfsd HBShHEMT & gudl 293 aafen I 88 I *g

feafAz i3 famr 3 -

o JIHH & WHI-FEIT : A JOHHT wiig' & g=39 & Woins 85 © &, wie, IARII W3
feegs A3 yEre A3t I Ji

o YAl HEE-HE39 : WH 93 €9 W@t T3 A Aset & Weies gy <o ge39 85 ©
oI5 W3 85T TWaT YEIe I &8 HefU3 3RS AR3 Gussy g Jrd J)

o gftd : for TR @ T3t & A wibgt Y3t Areardt § udde 88 fefds yarg ©
Jfew g8 918 IS

o HBIHIFMT AHa - Urrst fifus Yfsfanr § winrs w3 fegory g8t a8 Urrst five




I A, 8996 FE & HET T Ufgue J3&, 391 eferean, 39 Jaemi, afeger w3
SZEM e wife i Ia|
A fefimit i&g T3N3 st I8 mae=dl fd33" ANS Yers oISt ardt I

o U fonrdas : Hedt Uras fenwads fiuge a8t Unst fowads &% Adfa3 wis us
QUBHT SITE JE Il fos’ Ust © &% It Tg3ara’ € Urrst fenrads YISt Aredret § udHe
gl "g-fedsut gitd f3nrg Ji3 918 Ia|
Wofes d9A & JHS i3 7 9J Ia| for fSg Yprfed ders feees’ @ 21 S5 Ba93 dA
i3 Aredll fod © &% It Urrsit fifue €9 Heeard A9 Agdt 337 ANS 20 Urs' R9 <9qlfy3
fox fefen Yarg T wiSt€ drrst Aifdar agn & f3nrg &z famr I
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Auto Detect Gurmukhi fonts

and Convert to Unicode

I }—omeI I Unicode Typing Pad I

Char Count [§05___|(Max 100000 Char) | (& i;i;'l;i‘ﬂ_k(l't‘m Browse...

‘ Legacy->Unicode ‘ @ [Detected Font: Akhar v|

® copylpaste Gurmukhi text Rating Scale__:. 4.:50 (Total=14 votes) O 1(poor) 02 ®
(auto detect Gurmukhi font) 3040 5(excellent) | Rate/\ote
WiFr S ©F HT4 397 9, ©F ©F wiaTT O ©F O Wil ©f 579 B0 UAEh & FY J S0 gauan siStl wa
fifg fere Ag9-1 fearA 39 vWos s wiew 31 Ui 28 © A3 3 yATS 3 A e 91 U
&= = Y Uidae 9& Ifae-Aigs 7 J §9 Uug = 3 w2 94 Hiows-Tae= 7o Uarst 52 &t 59eS,
nWETIE, T foE g6, H fon, w2 F-9 961 3 § Wiw 99 T8 J6| 5T 93 fignat, U fumdT,
Egg, F933, =15, 71, Us9arg, aoag w3 Jrftags) fog & 99 939 o ¥e wahw oo fem g A
= = s By UETE SEE o w2 WUE B9 SRR 7 g2 A

3. YUINI3 et T ARYSS < UsTd W3 YAAS Ulgeds

TIIHS AN Urrt 37 ©F S EflaT S8 wiFe! wiofds 500 3 @ @0d e SussT I Urst
w8 i frimrer et ©F QusaTz Uars & Us-UgTT 38 Hias HEl 99 Aadl J A3 At &
I 2 2t Sit-297 Afifar < 293 AT J| FAIAS AS fTAH € II3miat w3 Arecanat @8
dfugedt Qug Urrsit & JAfHar sd Yerfss Ad393 I foR 99s g st I A I I




g3 et feg Wifas Ut ust § galds feg 3918 59 fanr A fer deg & Uarsh g
TS T UfgeT fods S ufgedsd f3nrg ai3T I fraz wiaz fefimirs worfa3s udoe < =33
adfent faR 2 Ut urs € de § wug-wy UgTT J gatdd Ry ufgeaf3s g fiéer I

I3 BEl S T & THE T 7gI3 &t I

fog Arecang fan W.atie. oS § galds feg ufaeaf33 996 © &8-a8 fan & wifgmrs 2
feg wifgz Ul us & woldz feg ulaeaf3s a9 feg & g5g3 Guuh fifg Jfenr J1 feg 22
Ufgead3a ded © II&" YIIH &8 Afgnr fgmr 31 A @ fer § gronst-rramdt fsimizas
[WISH &8 17 d faR & de feg 1ifds Jandt us & JafHar @03 augt sed ot I feg
YaIeH fan 3793t 3T Bt Ufadt @vg fedfiz 3T famr Ji
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vuG| B cE&wEm Iy aw s €€
- sl¥ g A3 %<5 35T €N
H st sETusuzcEs HmR
c T I BT ITAEHATASwE
i it 2 T g urst &t |z fe =
i Stfea S-S awhe 2
Siges O3 ki
O Ffem Browse... (FE%)
O Shifares TG 08 | (o TEmaEE de)
e Fr==h 20 N EEEIRUNE:GEE:
Font->Unicode | Copy/Paste Gurmulkhi text in any font then Click

4. Ut <éiflier €8 ;. galds wrfa3 UrArst cratfiiar, wiakdH crdifidfar 3 209 Afes 31 gétas
wWrfgz drrslt ergifidar § aurgr g8 39 3. I3 iy 3fog w3 37 3fdeg fify A=t &
gt galazg cgfilar U3 feafiz a3t J1 for ot gieds ceifiar 93 & =93 s9e Ad
TI3FI WUl HIH HITH 2&fea, Ifares w3 Wis Aadle Si-993 § €93 AT J1 feg U3
YB3 gandt 3¢t i ASSH, WHH W3 Wang Bt wife feg ¥ige Jaudt Sane § gdtas feo
(2333 J9e & fed AI® ficder ydehr ageget J1 e It &t feg d3 wiegd

Yld<
fsdmizgs W33 <t 293 I3a I9uHt U & Aot feg €08 3HE © & AHdE JI
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Shahmukli scripts

Look [Gurmukhi Text V| S Fuzzy R RRERERRE
g | Search " BwzA g Iy aws g€
ifhj‘f‘hplm vz 35 =zs3=z6n
I;E;E;a;u‘fgg 3w T asue g HuA
Page No| | O Any where T I BT I RYTA S B
Go to Page | O Word match g I & gt Ig o =t
L] = | = ] = [[F==][5][=] =] s3] =] |

Sl Ml O A O | . I U [

. = L Download Urdu Nastaleeq fonts
Fomld 49 Records : £ |atlof3 M http:/fildc.infurdu/htm/otfonts.htm

Sr. Gurmukhi Shahmuldhi POs English Meaning

1 uwg Lo HOLM, home. house, household, homestead.
masculine abode, residence, apartment; family,
lineage; square (in certain game boards);
- slot; syffix denoting place, location or,
building, as in I U, UG W, ufEug

5N ESE S (STHGI M
faamad foA & 3T @ Y& 13 IT Ja| foA deg eniar 3 S AgS3S Bd I B
f3amadt & ez WasEle 233 B8 QuaEY Jarfonr famr J
o WIRH-UrrE S fEamadt  Uas figs ofonwr 3@ wift 3 U9 =9ar ] a4 &'e,
feafiz i3t It J| for f3arHad 9 3000 © BI3d1 Ffed™ AfHS I 99 AEE WUE
SumEg g famir J1
o HEIHEFW a3z UArs-niase fsamadt : wes & Uarsl gateaficd! ufenrsr enrar
famrg di3t Uarst-niardt f3amadt T fedacraa gu Gusay agerfor J) Urrsh meet &
JIHE w3 FoHH i f§9 Tgr et © Gugs W3 B9 < mee-RE! ifent @
< wIR3H R wiaw 3 9@ o) fer fesmadt & fa yst frg 3 5 =939 & fige
ISt AT Trant w3 wiadH meet § & 83 Ao JI HEe-UH § WHS, HiTHed w3
Boded ge'ge 3¢ fon 99 el g8 HIehw gaefonr famr Ji




Punjabi Grammar Checker

Ha & ISty |
Correct Grammar Clear
Total 1 error found and corrected in the input text Hide Details

Criginal sentence having errors:

HE & g2y |

-Use of words: 9T is incorrect according to S=t

m

-Suggestions provided: 9t
-Error Details: Gender is Masculine but should be Feminine

-Error Reason: The verb phrase of a sentence must agree with the
subject/object in gender, number, and person.
-Examples:
Instead of - He" 4= ot g5t 98

6. Ut II@HT Bad : sl ©F ufasr w3 f3-ffd amHe S99 & we'd fed &t 37, a3 ffy
Bfgs T AU »AIeTE IS 3. HeT iy is ewgr feafis &3 famr 31 £ I9Ha Iag
Uarsft @ Aogs T Emif fanragfsd @3t & S 396 €8 Hee ad Aaer J1 fog Yaa™H
werd & SgAdie 8Ug Quasy I A fa Urrst five @rfgnt e 537 arfeede Afa3 I foar I

7. st © wEe-RE god . Al T Aee-iE god 9 <ol meet § @ <f nee-igE °
WO'S '3 EIR NN YTS JITGer JI o JargH HEH IE fopr B8t 293 A widd Aracand’
A WSt wigee, IITHT IBfdar wife fg g =it 3791 @1 =3fsmr Aer J1 fom nerd ewgr
Urrsit T fom worfas mee et god A3 &3 famr 3 7 wed & S9Ade §Ug Hes
WESEs T3 B Quasy J| for 3 fagrer Ursl € ugAg (T RHBHS) § wg M.
Wg3 ASfeAAas Ude @8 Aae-Jet Hod &8 17 & A § I9 & Aandarers o137 7 faar I




Punjabi Morphological Analysis

Specify a word: g @ Perform morphological
analysis Generate
word forms

Perform Morphological Analysis Clear
Root = ==r

{Tag: NNMSO; WordClass: Moun; Gender: Masculine; Number: Singular;
Case: Oblique;)

{Tag: NNMPD; WordClass: Noun; Gender: Masculine; Number: Plural;
Case: Direct;)

8. Urrsit gufefomifed ferd@ae : foai & s § SfuGedl wing feg fnwrge B f3wg o3 7e
T8 Aecand Ry gufefimiise ferdre R gmndt w3 Hed wiag & e fegger J
Jufefamifed ferdrd o mee T gudl ferdrs YTre da9eger J, BTuds = fug &3 ae
Hee T fendHe J3fen BF T gfonwe! mEe w3 HeT el § TIAGer I 3 GFTl mEe-E ©
WOg €3 J9 fenraaisa soor @3us ager I wied envrgr et T gufefimifss ferdna
feafHz S9a WasEle T93 e HIEhr Jaefm famr 31 Jarsh gy fefimifas ferdaa § uran
PARAS (st wifirde g9 Jifdar Wz mdifdan) enrar & e #sef © wagd yIie 336 B8
I3 7 fagr I B8 ygn 59 & fog g 383 & I & werd ©wdr f3mrg &i3T famr
UgH Udsh Ageend’ © 839 R B Hisueg Jd<am fog Aecewg Jash us A uAst
SEAEe § feaye =0 8T J w3 G 88 I3« HeT T WIH YAZ3 FIT J| II3d9 eNTr
frge WEr unrféca § mee QU fBae &8 Jt GATT wigl SaR €9 &ud wr Arear| g fan
HET T wdH moE 8Y HEe § f3anad 79 83t 88 <y ads < & 87 adil fige feg &
&dt, Tg3ag fen & 233 aIfen fAge WBH WiBE &8 It Y8 FET © &858 85 ©
fowragfes gut © wigw & 2 Aaer I g fa f3amadt ifo < Qussy &dt I
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Hindi to

Machine Translation ystem

Enter Text in the following box either by pasting the text OR. reading a file (.txt format stored as UTF-8/UTF Big Send Email :: About Typmg Pad :: Feedback :: Contact Us
Endian and Unicode Encoding only) using the Browse button below OR by typing using the Devanagari Typing About Project
Pad Provided on the screen or by typing from your own system keyboard(Choose Keyboard Mapping for

typing). The Translator supports Unicode Encoding Only.

Click Browse Button and then Read File Button to Open file: Devanagari Typing Pad
EENOEEEINEEEE
Choose Keyboard Mapping for Typing: Krutidev ¥ Choose Language for Typing: Hindi hd J J ﬂ j J J J J J J J J

TeraT TE=T o vEr S # =g AT A e gy U S A A g A w8 4
WWE'Q%WWIWT%QTQFWWT%WWWﬂﬂT%IFW ﬂﬂﬂﬂﬂ% ﬂjjj
=|

RE # fRrd g T o et 7 s o T Y g 2 2 g AT | | 5| =] ]

et & et Gt T et TR e a e T 0w Ao # 1| o 7| =] =] | =

FIAT 3G THT 2| TH AT A UF [Faaar ag ff § oy B Fea ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ JJ ﬂ

o T AT £ A T T 2T 7 SRR A A R A A A -

o 3 £ e fo s T 31 -| =l =] | 7| 5| =| =| =] =] <] =] <
2l ] =l =) ¥l 2] A A 2 =] =] =]

o i ey vt fisg oo it ey e vt fSs Wl v dtas ooy - Translate Website in Hindi to Punjabi

B v 3 fasgs B | diu8es 2 o wiv go= fesgs Hee d o 31| feg L B G e e B e A GO it

Frezafes e i f 32 femr g e 1 igee wod g S afe R T |

o 2 s Rt & wies e e o RSt formre B ot 5 R sea htip-#
Vet fég gumT Sy Hae 75 | fow Arezafio <t ffa feimer fog <t 3 dft vy firct http://webdunia.com’ http:!/www bbe.co.uk/hindi/

1

\i\i\_

EN EX ER
\i\i\i\i

m

9. HHIS wigee YR : fog ded HAHlS wige Ydt © fead &8 & o1 a9 f9or I dea &
e 3 Ut w3 Ut 3 ISt € © €0 Je=37 8 Hila! wigeed f3nwg a3 & fig wige<ed
. g3 iy Bfag, 3. fers g w3 3. JAi3 iy Ars < S g f3nrg i3 I8 Ia|
&g waeed avd ©f gAY e GUT He3 =93 B8 QussT Ia|

2 . 2
Vet g, Arfog wd Afgwrere @ It e e T |57 T | I e
mm et gatesfi, ufenrsr S =
Z e ~ =il g
[V Fmes wigg Fee ®raﬂéﬁméﬂﬂeﬁ33@ﬁ"maﬂaag "@M{EHU&'HETME@Q
g anEl| e Tor @ =wwo g (!l g W ¥ s 5T E €M
Lt € gt sy | s .3 ET UGS YT E T HM A
HIBITTAHATAERE
i7 BE HEE | Shfog dives 2Y | fafiaes dhdes 2 ¢ - -
! ' ' ! c o gt |= f& &
4 | B
Google a
<'dA ITAsg m;mg Search _I
w12 =REe, 2007 § Al gates e, oo € TrEn-gieeY o g ..,
whney. punjabiuniversity. ac.infpunjabidhtmlfec. htm
Charhdikala.com Punjabi Mewspaper From Patiala Punjab ...
whwwr. charhdikala com/cmsfindex. php?option=corm_contentftask=viewlid=1075
b £ = I e s et Ya e M a0

(i) wifiTs Towarst 71 et goteatie ow sfaregs 92 9 | &2 7 Areen - gThed ..

wrwwr. punjabiuniversity. ac.infpunjabizhtmlfalurmnihtm

Charhdikala.com Punjabi Newspaper From FPatiala Punjab ...
30 Apr 2008 ... dvmedt grteatiet @ Qu geEt = s . fim S @y gt s

st .. =
| | B

10. Jrrst uF fre : for wed & Uarsh 3 g8 QO w3 an-ffae & feafHs &3 J
fog an-ffre 8at § Urrsl S7-1e (terms) < wiHS <gifilar & gfenr Y sger J) frm u-
e <t =393 Sgfon TI399 WU AT (queries) ¢ JOHHl © &8-&8 ISl W3 oyt



eAIen fod & 83 Aaer JI for g 983 mue-A7t 3 A At W3 AeIE meEet § 89T
S8 gt W3 3TIed HA-fTIsY ITHS 6|

@ Development of Robust Document and Image Understanding for Documents in Indian Scripts (OCR)
ﬂ B -

Quick Tasks Image Pre-Processing Binarization/MNoise Cleaning Binary Image Analysis OCR Help

Gt

OCR
Bangla Hindi = Gurumukhir Kannada = Malayalam Tamil r Telugu
EveEaAT 2 ardt & feggs . tee o@t atua |y 9wy g8 g=r I
THFIRT AHC BArg =2 UHT w4 g3 F feat vdase
a=t wifas fon AFE & 1908 3° 1959 3x, 49 fexadqar @,
WHaa g fern At fea oy & M3 =val fem = yors 9= 2 0TS
urum  Sfenir 1 ufgst svat gfaserua e, 19221 f=9, 291 =d@l
famrEae few 1939 &, w3 FH =Tt 1946 =9, Iargl f=9.1
S s =y d9ra 2 fag, fay gad 9 SIFa-—olast § us
AEUE g few &9 98 As T 32 afoa @71 € fen uyw I° wswa
ST A 1 fusirg—='=t J2r (labour of love) ¥ ums @3 @77 fas
fog viva fds s se-feow f@fanr Tfowe 51 gt arfaa &, fWas
war Ot gt s 99s1 88 99 €'Y A5, Wag 1909 gt f=e 9=
HrEET Stervs o g9 mrfenwr O fom stes-dAww 7 AEu= =t=T
ferm W& 2@ A2 A2 wAs feg A
1. #Al=s-A=s we I we g =fgwi =t gt waar Jl=w
=Ht olansr sEdg A= JHgs o7 U= =aarr;
2 Hizwm-—ATw ==t fAy vz = gzt J=r gggt JFam
3. wHileEs-d=w o9t @HT 21 At S5 we sal TFan;
4 AlEa—A=a »ru= Tedl @ S st wiedl fTe sruE
fasgarag =l »ivus=l sewex? 5 =g §° =g dedg gus
Hia=rg @iy = darm
5. Fes—dA=a & Wes e &6 s =u I =g duEdt dwn
ot giers wast Hisar Fasar )
" + FWles-AexE wa 2 1 »ijs 1909 § f&s A'sg w2 5 8%

Ju fhw, =sr=r o w13 agers wHg (A =g fua® fea 5=
", Fua ffiw 2gar, 31 waAs 1912 § amws afesgr 1 fegt Sar 51

Clear ¥ Clear All

| Processing

1. WUASTS WHI-USE Arecand :

€. HI . W™ Arecend I faga™ wiug-fenme § Auestldr us feg 39918 99 fider J1 R &
o ofter fog 3 f oW < <9 w99 f y=HS SRS & oy &3 sde dfuges feu
I 77 AIer JI QAW WiAS TA3RE § WU UF AdeT I w3 GRS AUTSHd U
feg geg fer JI wed & Jaudt T Ufagr €9 Fu3r yu3 gg-3dt G.Hwg. feafis &3 3
frgg yafe3s gomdt et f9 yarfz ust § sdacy Uug Sug 97 3 & <03 Huzs™ &%
Uyses ©F AHJE Juer J1 foA 3 gmie deg & oA § I9 03 AndE gegfen B TAseH
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Punjabi Text Summarization System (Beta)

The Punjabi text Summarization System is text extraction based SIRERRRRRE

summarization system which is used to summarize the Punjabi - __

text by retaining the relevant sentences based on statstical and EmERII YT WS B @

linguistic features of text. * g EgeEdsSEZzaseE=EEo

User can enter the Punjabi text by clicking on the onscreen ER R T AR ﬁ

keyboard. User can also paste Unicode text in the text box or ¢y Wd &S T HHAG AR '] b4

read a file (txt format ) using the Browse button below. 0 ] uEr gt | 3] f= =t

i I3 foosrs < figr It 9 9 Grer fiod fipwgr fagr wa J9=21 a6 8 g 39 ©F el Ha's ga'ge 3 & i A
Punjabi I51 915 &8 Age! Al (BHa3 (3wrd s /il 91 GA =9 SH3T u9e, A2 w3 J9 AFEE = AH'S ST’
gr\?é;imum AT 31 2fdn. e WS IWg-detHag Wt oA fam 2F we o<l afgs B3t e wine vae 593 Aeg

1,00,000 BI< T& W3 TS ot HE § AT T61 U A fio feg fimrg & we I9= 3F Has Has df afde 9 a2 ug
characters) i o roe fxbify wg fict, ag w3 Fanigng o fords & odf SR wa w3 Hars foo 593 visg 9o 31

12. Udst T ufgs AGA fAgAd : sl T ufgs™ AROfS3 AR fAgrs & iR deg e 3
Jfi3 iy Bfag w3 3. fTAg JuzT & A o' feafi3 i3 famr J1 foeg Arecang fan &
Urrslt eAzed § @FC WHS wiad © TAT IR 3% Aoy 39 Ader J1 HI3<yds Ji8 g I fa
feg Aecng oA TrA3<H T AdJN fAgafent @ feg widl TA3<d T8 HI3IYIs w3
Hgd! 33 rfar Suer J| fog Arecan@ & werd & SEAEIe GUT He3 293 38 IHS J)



UAtgt 3THT, ATfa3 »i3 Afgnag ©
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Urrdt ugs w3 89796 AoTES
Punjabi Assistant for Reading and Speaking

M Enter your text below: M Unknown Words
yrg SRSt ygarsw s, A ‘f‘ems'ma Al
: : Nis M v

O Text View'® Dictionary Vicw‘ Process this Text I Click to Submit a Web Page

® Sort by input text O Sort by word order ~ Total Words : 117 Unique Words : 81 Found :77 (95.06%) Unknown : 4 (4.94%)

SrNoe Word Sound Root Word Class Meaning

2 : - noun “* Punjab

3 25 - 2w noun - country, region; space; own country, native place or country,
motherland

4 =t L = postposition - of, belonging to (feminine singular direct / oblique case form of E7)

0|€' : of, belonging to (masculine singular direct case form):

= & .
5 HIS - noun, feminine ~* sword

13. f3 T 98-gy ulgeadsd : QuUIF3 Aecend 3 fagrer deg e Ut f5us © 98-gu
Ufged3d § feafis disr 7 faar fog Arecewg rrst 3u3 ¢ 98 9 gerear udfileg iy w3
. I3 fHy Bfag e Qura-dz w3 A Bz @ 98-gu uldedsd T Hesr gu
fanrg 3T 7 gar 3 ug for & wird B St 293 B8 wesTEls gy {9 Qussy dgerE I ufast
foret arfEdt & I9 = ST B8 fom & Aftr 7 fagr 31 for 3 fogrer fegr T QU
23fe3 UgA Arecand & faR us A SgAde f<u8 I3a mee ¢ ¥u gu <9 899 9 He Ao
Ji

werd feg famrg o3 9 fogt A9 yriaet B8 I fefmifad AafesT 61 g fefamirdmt 3,
IIHI3 iy 1%, H. yufanwrg iy f9ig, 3. gaféeg us a9 W3 3. ARUS iy envrgr yers oISt
It J| 87 fog GBuuiar I 3 fogst Arecawat © feaw &9 wed f@d U9 g9 Id SY-39 oA
fefonrgeh T & tees 9
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